Zmluva o spolupraci ¢. 251-2022

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich pravnych predpisov (d’alej ako ,,Zmluva‘®) a podl'a zakona ¢. 185/2015 z. Z.

autorsky zakon

Nazov :

Pravna forma:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

IBAN:

Konajtci osobou:
(d’alej len ,,BKIS*)
kontaktna osoba:

Nazov :

Sidlo:

1CO:

IBAN:

V zastupeni:

Bratislavské kultirne a informacné stredisko
prispevkova organizacia hlavného mesta SR Bratislavy
Zidovska 1, 815 15 Bratislava

30 794 544

2021 795 358

SK2021 795 358

SK05 0900 0000 0050 2800 1024

Mgr. Katarinou Hulikovou, riaditel’kou

Katarina Kubalova, k.kubalova@bkis.sk
a

Institut Francais de Slovaquie / Franchzsky institt na
Slovensku

Sedlarska 7, 812 83 Bratislava

31783112

SK82 1100 0000 0026 2952 0424

Jean-Marc Cassam Chenai, riaditel

(d’alej len ,,Organizator®)

BKIS a Organizator (d’alej jednotlivo ako ,,zmluvna strana‘“ a spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*)
sa dohodli nasledovne:

Preambula

Jednou z hlavnych uloh BKIS ako prispevkovej organizacie hlavného mesta Slovenskej
republiky Bratislavy je podla Zriadovacej listiny zabezpeCovanie a spristupiiovanie
kultarnych a vzdelavacich podujati ako aj vytvaranie podmienok pre rozvoj spoloc¢enského
zivota a kultary pre Siroku verejnost’.

Franctzsky institit na Slovensku vznikol v roku 1990 a je ¢lenom celosvetovej siete 98
Francuzskych institatov, 850 Francuzskych aliancii a 131 oddeleni pre spolupracu a kultarnu
¢innost’ pod vedenim francuzskeho Ministerstva zahraniénych veci. Od roku 1991 sidli v
krasnych historickych priestoroch Kutscherfeldovho paldca na Sedlarskej ulici €. 7, hned’ na
krok od Hlavného ndmestia v Bratislave.
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Ako multidisciplinarne kultirne centrum sa zasadzuje o podporu a rozvoj francuzskeho jazyka,
kultary a poznatkov na celom Gizemi Slovenska. Cielom podujatia Franctizsky den je povzbudit’
stretnutia prostrednictvom réznorodych kultirnych podujati, vzdeldvacich a Studijnych
projektov v oblasti vedy a vyskumu, verejnych diskusii, a vytvorit’ tak silné a dlhodobé puto
medzi oboma naSimi krajinami.

1. Predmet a termin plnenia zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je vzdjomna spolupraca zmluvnych stran spocivajuca najmi
v materialno - technickej a medialnej podpore podujatia Francuzsky dei, ktoré organizuje
Organizator v spolupraci so spoluorganizatormi Francizskym velvyslanectvom na
Slovensku a Francuzsko-slovenskou obchodnou komorou(d’alej len ,,Podujatie®).

1.2. Podujatie sa uskuto¢ni dita 14.7.2022 na Hlavnom namesti v Bratislave. Program Podujatia
je Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

1.3. Vstup na Podujatie je bez vyberania vstupného.

2. ZavazKy zmluvnych stran

2.1. BKIS sa v suvislosti s Podujatim zavazuje:

a) zabezpecit poédium rozmerov 6x4m,;
b) zabezpelit prestresenie podia;
C) zabezpecit’ zdkladné osvetlenie podia;
d) zabezpecit’ 15 ks hlinikova nasl'apna bariéra 1 m pred poédiom;
e) zabezpelit stan na prezliekanie pre Gc¢inkujucich rozmerov 8x4m;
f)  zabezpecit instalaciu 2 ks vertikalnych bannerov s rozmermi 330x100cm na vertikalnu
konstrukciu podia;
g) zabezpecit' 100 ks rozkladacich plastovych stoli¢iek do podia;
h) zabezpecit 13 ks rozkladacich stolov s rozmermi 130 cm x 70 cm;
1)  zabezpecCit ozvucenie programu na podiu;
J)  zabezpecit propagaciu Podujatia v rozsahu:
- propagacia podujatia na webovej stranke www.bkis.sk v sekcii Podujatia, v ramci
digitalnej kulturnej platformy GoOut.sk,
- propagacia na socidlnych sietach BKIS s ohladom na ostatné podujatia a
planovany obsah.

2.2. Organizator sa V suvislosti s Podujatim zavazuje:

a)  zabezpecit dramaturgiu a uc¢inkujucich Podujatia;

b) uhradit’ dopravné, pobytové a akékol'vek iné suvisiace naklady ucinkujicich
C) zabezpecit priestor pre konanie Podujatia (zabratie Hlavného namestia);

d) zabezpecit dodanie a instalaciu elektrickej pripojky;


http://www.bkis.sk/

e) zabezpecit’ zdravotnu sluzbu na podujati;
f)  splnit’ oznamovaciu povinnost’ vo¢i obci v zmysle zakona ¢. 96/1991 Zb. o verejnych
kultirnych podujatiach v zneni neskorSich predpisov;
g) dodat BKIS fotografie z Podujatia v pocte aspon 5 ks foto v tlacovej kvalite na adresu
marketing@bkis.sk; za G¢elom propagacie Podujatia a ¢innosti BKIS a pre BKIS :
2.2.09.1. zabezpecit' od ucinkujacich v zmysle § 12 ods. 1 z.¢. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov bezodplatne stihlas na

vyhotovenie a pouzitie podobizni, obrazovych snimok, zvukovych zaznamov a
obrazovych a zvukovych zaznamov tykajucich sa u¢inkujacich alebo prejavov
osobnej povahy pocas Podujatia
2.2.9.2. poskytnut’ bezodplatne BKIS tymto v zmysle § 65 ods. 1 zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorského zakona V platnom zneni suhlas - licenciu
(sublicenciu) na pouzitie vSetkych dodanych, alebo BKIS vyhotovenych
fotografii z Podujatia v neobmedzenom rozsahu a na neobmedzent dobu;
zaroven Organizator vyhlasuje, Ze je opravneny udelit BKIS licenciu
(sublicenciu) podl'a predchadzajicej vety. Zmluvné strany sa dohodli, ze BKIS
je opravnené udelit’ sublicenciu v rozsahu licencie (sublicencie) udelenej podl'a
tohto bodu tretej osobe, 0 com bude informovat’ Organizatora.
2.2.9.3. v pripade, ze pouzitie fotografii z Podujatia a vyhotovenie a pouzitie
podobizni, obrazovych snimok, zvukovych zaznamov a obrazovych a
zvukovych zdznamov tykajicich sa ucinkujucich prostrednictvom BKIS bude
neopravnené, Organizator zodpoveda v plnom rozsahu za vzniknutt skodu.
h) uvadzat BKIS ako spoluorganizatora Podujatia vo vSetkych propaga¢nych materidloch
a medialnych vystupoch tykajtcich sa podujatia.
2.3. Organizator sa zavizuje umoznit’ BKIS zber dat od navstevnikov podujatia. Ciel'om zberu
dat je:
a) vyhodnotit’ spokojnost’ s kultirnou ponukou v hlavnom meste,
b)  definovat’ a analyzovat preferencie spotreby kultiry v hlavnom meste,
c) zmapovat' vzt'ah k jednotlivym druhom umenia a kultiry,
d) zanalyzovat navstevnost a porozumiet’ prekazkam v navstevnosti
podujati,
e) zhodnotit’ spokojnost’ s dostupnostou podujati v Bratislave.

3. Finan¢né podmienky

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze kazdd zmluvnd strana uhradi svoj vklad do spoluprace
zalozenej touto Zmluvou v zmysle svojich zavazkov.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Organizator vlozi okrem 3.1. do vzajomnej spoluprace na
Podujati finan¢ny vklad vo vyske 2.190,-eur a to na zéklade faktary so splatnostou 30 dni
od jej vystavenia, vystavenej BKIS po nadobudnuti Gi¢innosti tejto zmluvy.
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4.1.

4. Zodpovednost’

Organizator sa zavizuje zbavit’ akejkol'vek zodpovednosti BKIS za pripadné sudne konania,
zaloby a naklady, ktoré by mu vznikli v stvislosti s akoukol'vek nehodou, akymkol'vek
urazom alebo poskodenim zdravia, umrtim, akoukol'vek stratou alebo Skodou, ktoré¢ by sa
stali tretej osobe, alebo ktoré by jej vznikli na majetku v suvislosti s Podujatim, ktoré by boli
uplne alebo Ciastocne spdsobené akymkol'vek konanim, alebo nekonanim Organizatora, jeho
zastupcov, zmluvnych partnerov, zamestnancov, pomocnikov alebo dodavatel'ov.

5. VysSia moc

Ak ktorakol'vek zo zmluvnych stran nesplni svoje zaviazky v dosledku okolnosti vyssej moci,
tato zmluvna strana nenesie zodpovednost’ za nesplnenie svojich zaviazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy. Mimoriadne udalosti ozna¢ované ako vys$ia moc musia nastat’ po uzavreti Zmluvy,
st nepredvidatel'né a prislusnd zmluvné strana im nemoze zabranit. Okolnosti vys$Sej moci
zahiaju predovsetkym epidémie, prirodné katastrofy, zaplavy, zemetrasenia, zosuvy pddy,

vojnu, poziar, vybuch, teroristické itoky a Strajky. Zmluvna strana odvolavajica sa na vyssiu
moc je povinnd informovat’ okamzite telefonicky alebo elektronicky a nasledne pisomne druhu

zmluvnu stranu o akychkol'vek okolnostiach vySSej moci a preukazat' ich primeranym
spdsobom.

6.1.

6.2.

6.3.

6. Ochrana osobnych udajov

Organizator ako dotknutd osoba berie na vedomie, ze BKIS, ako prevadzkovatel’ spraciiva
osobné udaje na zaklade predzmluvnych a zmluvnych vzt'ahov v spojitosti sosobitnymi
predpismi (zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 185/2015 Z.z. autorsky zékon v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok v zneni neskorSich predpisov, zékon €. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok v
zneni neskorSich predpisov, zakon¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve V zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov,
zakon ¢. 286/1992 Zb. odaniach z prijmov v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 552/2003
Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorSich predpisov, zdkon 523/2004 Z.
Z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov,
zakon €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov) za ucelom spoluprace, spracovania uctovnych
dokladov a taktiez pripadného vybavovania sudnych sporov.

Spractivanie sa vykonava v sulade s nariadenim ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov a zdkonom ¢. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Osobn¢ udaje sa poskytuji len v pripade plnenia povinnosti v zdkonom stanovenych
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6.4.

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

pripadoch organom verejnej moci (najma organom ¢innym V tresthnom konani, sidnym
exekutorom a pod.), osobné udaje st poskytované sprostredkovatel'om v ramci zmluvnych
vztahov.

Osobné udaje sa uchovavaji po dobu stanovenu V registratirnom plane prevadzkovatel'a
vedeného podl'a osobitného zakona. Dotknuta osoba si moze uplatnitpravo na pristup k
osobnym udajom, pravo na opravu a vymazanie osobnych udajov,prdvo na obmedzenie
spracivania, pravo na prenosnost, pravo podat’ st'aznost’ iradu na ochranu osobnych
udajov.

Blizsie informdcie tykajice sa spracuvania a ochrany osobnych udajov su uvedené na
stranke BKIS https://bkis/sk/dokumenty/ochrana-osobnych-udajov alebo o0sobne na
pracovisku BKIS na Hviezdoslavovom némesti u zodpovednej osoby.

Zmluvné strany sa zavizuju informovat’ vSetky dotknuté osoby, ktorych osobné udajev
suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spracuvaji, o ich vyssie uvedenychpravach
vyplyvajucich z GDPR. Zmluvné strany potvrdzuji, Ze prijali primerané technické a
organiza¢né opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti spractivania osobnych udajov.

7. Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuja plnit’ svoje povinnosti riadne a v€as a poskytovat’ si vzajomnu
sucinnost’.

V pripade, Zze d6jde u niektorej zo zmluvnych strdn k nemoznosti plnenia, je povinna tito
skutocnost’ oznamit’ druhej strane bez zbytocného odkladu.

Zmluva nadobuda platnost’ podpismi oboch zmluvnych stran a ucinnost’ diiom nasledujicim
po dni zverejnenia v CRZ v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.
Z. 0 slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich pravnych predpisov.

Tato Zmluvu je mozné menit’ po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran a len pisomnou
formou.

V pripade, Ze sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostdvaju ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy platné a UCinné. Miesto neplatného ustanovenia sa pouZziju
ustanovenia vSeobecne zavdznych pravnych predpisov upravujuce otazku vzajomného
vzt'ahu zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom zavdzuju upravit' svoj vztah prijatim
in¢ho ustanovenia, ktoré svojim obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zdmeru neplatného
ustanovenia formou pisomného dodatku k zmluve.

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany budi vSetky
pripadné spory v stvislosti so Zmluvou rieSit’ prednostne mimostdnou cestou, ato
rokovaniami adohodou. V pripade, ak zmluvné strany nevyrieSia vzajomné spory
mimosudnou cestou, si opravnené riesit’ spor sidnou cestou, pricom v pripade sudneho
sporu je dana prislusnost” slovenského stdu podla pravidiel stanovenych v prisluSnych
pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavidzuju bez zbytocného odkladu informovat’ druha stranu ak
nastane zmena sidla, bankového spojenia alebo inych skuto¢nosti vyznamnych pre riadne
plnenie.



7.9. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originalnych vyhotoveniach, z ktorych kazda zo
zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

7.10.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a vol'nost’ uzatvorit’ tito zmluvu, ako aj
sposobilost’ k stivisiacim pravnym ukonom nie je ziadnym sposobom obmedzena alebo
vylucend a zaroven vyhlasuji, ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, prejav ich vole je
urCity a vazny, zmluva nebola uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
a na znak sthlasu ju podpisujt.

7.11.  Priloh ¢. 1 podl'a textu tejto zmluvy su jej neoddeliteInou sucast’ou.

V Bratislave dna V Bratislave dia
Mgr. Katarina Hulikova Jean-Marc Cassam Chenai,
riaditel’ka BKIS riaditel’



Priloha ¢. 1

14.7. Francuzsky den, Hlavné namestie

Nadvézujic na uspechy 9 predpandemickych ro¢nikov jubilejny 10. ro¢nik Franctuzskeho dna
ma za ciel’ opét’ bratislavskej verejnosti sprostredkovat’ oslavy franctizskeho Statneho sviatku
pri prilezitosti dobytia Bastily a to vo $tvrtok 14. jula na Hlavnom namesti v srdci Bratislavy.

Na Hlavnom namesti sa ndvstevnici buda méct’ poprechadzat’ po francuzskom trhu: dvadsiatka
stinkov ponukne od 14:00 do 22:00 hod. okrem francuzskych farieb aj francuzske chute a
nebudu chybat’ ani lahodné napoje. Francuzsky institit na Slovensku k podujatiu ponukne
hudobny program od 17.00 do 22.00 hod. zloZeny z vystupeni vitazov poslednych ro¢nikov
sitaze Spievam po francuzsky a koncertov kapiel Roc'hann (FR/SK) a Bolides (FR).

Casosled hudobného programu v ramci podujatia Franctzsky deii — 14. jila 2022 na Hlavnom
namesti od 14.00 do 22.00

16.00-16.30 Uvodné prihovory

16.30-17.15 Laureati spevackej sutaze Spievam po franctizsky 2022
18.00-19.00 Kapela Bolides (FR)

20.30-21.30 Kapela Roc’hann (FR/SK)



